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治療から修復物の作製まで
高精度スキャンシステムで治療時間を短縮

院長／櫻場 一郎
所在地／宮城県名取市手倉田字八幡608
　　　　プレミスト名取駅前１階
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新型高精度スキャンシステムの導入による
小児から高齢者への即日治療の実現

従来の治療法では来院回数が多く治療期間が長くなるため、小児や多忙な子育て世代や高齢者の負担が大きいという課題
を抱えていた。また、当院は仙台空港に近いため外国人観光客も多く、即日治療のニーズが高い。新型高精度スキャンシステ
ムの導入により即日治療が可能となり、様々な年齢層やニーズに対し、安全で安心な質の高い治療の提供を実現した。

事業
概要

　JBLのスピーカーを設置した個室の治療室では、ゆっ
たりと落ち着いた雰囲気の中、一人ひとりの患者さんに
時間をかけて丁寧に治療しています。「患者さんは小さな
お子さんから高齢の方まで幅広いです。よく噛んでから
食べないと筋肉が衰えていきますので、年齢を重ねてか
らも口腔内からの健康が大事です」と櫻場院長。ものづ
くり補助金で、口腔内を三次元データで記録するスキャ
ンシステム、歯の詰め物などの修復物をセラミックやジ
ルコニアなどから削り出すミリングマシン、それらの修
復物を焼成する「スピードファイア」を導入し、院内での
修復物の作製が出来るようになりました。

平成30年度
補正

患者さんの口腔内を光学撮影
院内で上質で美しい詰め物をつくる

櫻場デンタルクリニック

オーディオやテレビも揃ったゆったりとした治療室



櫻場デンタルクリニック
院長　櫻場 一郎 氏

最新の機械設備を整えた歯科技工室

丁寧な治療の評判が口コミで広まっている

受付・治療の際の英会話カードも用意

海外の航空会社や外国語指導助手（ALT）の患者も多い

　「このシステムを用いれば、即日治療が可能です」。これ
までは粘土で型取りしたものから模型を作り、それを技
工所に外注していたため、出来上がるまで1～2週間の
時間がかかっていましたが、現在は櫻場院長自ら、歯科
技工士の国家資格を取得し、導入した機械装置を最大
限に活用して高品質かつ、お手頃な価格で患者さんに
提供出来るよう内製化を行なっています。「虫歯を削って
歯の形を整える時、常に出来上がりをイメージしていま
す。詰め物を付ける時の角度や嚙み合わせも考えながら
作製するので、患者さんに大変喜ばれています」。その人
の暮らしや健康状態などを伺いながらのオーダーメイド
治療が口コミで広がり、患者さんが増えているそうです。

　海外からも高い評価を受けている日本の歯科技術。
名取駅や仙台空港にも近いため、今後は海外から訪れ
たインバウンド観光客の即日治療も考えています。また、
目の前にサッポロビール仙台工場があるので、デンタ
ル・ツーリズムの可能性も視野に入れています。「当院で
は上質で良い材料を使用しており、それを外注していた
時よりも安価に提供出来るようになりましたし、普通の保険
で治療出来るということも患者さんに喜ばれています」。
今後は３Dプリンターの導入も考えているという櫻場院
長、常に新しい技術にアンテナを向け、より患者さんのた
めになる治療を考えています。

院長自ら歯科技工士の国家資格も取得
その人の暮らしに合わせた治療を

即日治療が広げる可能性
日本の歯科技術を旅行者へ

　患者さんのことを考え、時間をかけて一人ひとり丁寧にきれいに治療
していくことです。そのために新たな設備を導入し、良い治療を行うこと
を心がけています。

この病院の強みは何ですか？

　ものすごくこだわります。小さい時からブロックでいろんなものを
作っていたそうで、歯科医を選んだのは、手で作る仕事をやりたかった
からです。患者さんに喜んでいただける、きれいな歯をつくるために夜
遅くまで作業しています。

結構こだわる性格ですか？

本事例集は、「令和元年度補正ものづくり・商業・サービス生産性向上促進補助金」により作成しています。
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ファースト ヴィジット

リターン ヴィジット

コンサルテーション

ハロー、アイム ドクターXX. ( デ
ンタルハイジニスト / アシスタント）

ホワット イズ ユア ネーム？

ユーアー XX. ア
ーンチュー？

ドゥ ユー ハブ ア ヘルス インシュランス カード？

プリーズ ショウ ミー ユア ヘルス インシュランス カード .

ユー キャンノット ユーズ ディス ヘルス インシュランス カード .

イズ イット オーケー？

イフ ユー ドント ハブ ア ヘルス インシュランス カード . 

ユー ウィル ハフトゥ ペイ ザ フル フィー アット ザ タイム オブ トリートメント.

*1
受付対

応Reception

First visit

Return visit

Consultation

Hello, I’m Dr.XX. (Dental hygienist / Assistant)

What is your name?

You are XX, aren’t you?

Do you have a health insurance card?

Please show me your health insurance card.

You cannot use this health insurance card.

Is it OK?

If you don’t have a health insurance card,

you will have to pay the full fee at the time of treatment.

日本語を話
せますか

日本語は読
めますか

問診票に記
入してくださ

い

椅子に座っ
て

書いてくだ
さい

靴のままで
大丈夫です

スリッパに

履き替えて
ください

調べるのに
時間が

かかるかも
しれません

待合室でお
待ちくださ

い

xx 分ほど

待ち時間が
かかります

お待たせし
てすみませ

ん

次回の予約
をとります

今日で治療
は終わりで

す

ドゥー ユー スピーク ジャパニーズ ?

キャン ユー リード ジャパニーズ ?

プリーズ フィル アウト ザ レジストレーションフォーム .

ハブ ア シート アンド フィルアウト ザ レジストレーションフォーム .

ユー ドント ハフトゥ テイクオフ ユア シューズ .

テイクオフ ユアシューズ アンド プット オン ザ スリッパーズ .

イット ウィル プロバブリー テイク サムタイム トゥ リサーチ .

プリーズ リターン トゥ ザ ウェイティングルーム .

プリーズ ウェイト フォー アバウト XX ミニッツ .

アイムソーリー トゥ ハブ ケプト ユーウェイティング ソウ ロング .

ナウ アイウィル スケジュール ユア ネクスト アポイントメント.

ザ トリートメント ハズ フィニッシュト フォー トゥデイ.

*2受付対応
Reception

Do you speak Japanese?

Can you read Japanese?

Please fill out the registration form.

Have a seat and fill out the registration form.

You don’t have to take off your shoes.

Take off your shoes and put on the slippers.

It will probably take some time to research.

Please return to the waiting room. 

Please wait for about XX minutes.

I’m sorry to have kept you waiting so long.

Now I will schedule your next appointment.

The treatment has finished for today.

今日の治療費は xx円で
す

クレジット・カードでは

お支払いただけません。

日本円だけとなります

これは痛み止めです。

痛いときにxx 錠

飲んでください

薬を飲む間隔は

xx 時間空けてください

これは抗生物質です

朝昼晩の毎食後に

飲んでください

薬をのんで気分が悪くなったら

飲むのをやめてください

XXX薬局に行って

処方箋の薬を

受け取って下さい

何かあれば来てください

お大事にしてください

イット コスツ XX エン フォー トゥデイズ トリートメント.

ウィー ドント アクセプト クレジットカーズ .

ペイメント イン ジャパニーズ エン イズ リクワイアード .

ジーズ アー ペインキラーズ .

プリーズ テイク ジィス メディスン イフ ユー ハヴ ペイン .

プリーズ ウェイト  XXアワーズ ビトウィーン メディスン ドーゼズ .

ディス イズ アンティビオティック メディスン .

プリーズ テイク ディス メディスン 3タイムズ ア デイ アフター ミールス .

ストップ テイキング ザ メディスン イフ ユー フィール バッド .

プリーズ ゴートゥザ XXX ファーマシー

トゥ ハブ ユア プレセプション フィルド .

カム トゥ シーミー イフ サムシング ハプンズ .

テイクケア .

*3受付対応
Reception

It costs XX yen for today’s treatment.

We don’t accept credit cards.

Payment in Japanese yen is required.

These are painkillers.

Please take this medicine if you have pain.

Please wait xx hours between medicine doses.

This is antibiotic medicine.

Please take this medicine 3 times a day after meals.

Stop taking the medicine if you feel bad.

Please go to the XXX Pharmacy

to have your prescription filled.

Come to see me if something happens.

Take care.

ここに座ってください

お口を開けてください

噛んでください

口を閉じてください

口腔内の写真を撮ります

レントゲンを撮ります

レントゲン室に
ご案内します

こちらへ移動してください

ピアスやネックレスを
外してください

動かないでください

風をかけます

水をかけます

プリーズ シットダウン イン ディス チェアー .

オープン ユア マウス .

バイト ダウン , プリーズ .

クローズ ユア マウス .

アイムゴーイング トゥ テイク ピクチャーズ オブ ユア マウス .

アイムゴーイング トゥ テイク アン エックスレイ.

ウィー ウィル ビー テイキング エックスレイ. プリーズ フォロー ミー .

ムーブ ヒア , プリーズ .

テイク エニィ イヤリングズ アンド ネックレッスィーズ オフ , プリーズ .

プリーズ ドント ムーブ .

アイ ウィル スプレー サム ウォーター イントゥ ユアマウス .

アイ ウィル ユーズ ジ エアガン イン ユアマウス ナウ .

*1
診査
Diagnosis

Please sit down in this chair.

Open your mouth.

Bite down, please.

Close your mouth.

I’m going to take pictures of your mouth.
I’m going to take an X-ray.

We will be taking x-rays. Please follow me. 

Move here, please.

Take any earrings and necklaces off, please.

Please don’t move.

I will spray some water into your mouth.
I will use the airgun in your mouth now.

歯を叩きます

歯茎を押します

痛ければ左手を挙げてください

唾液の検査をします
唾を出してください
歯茎の検査をします
少しチクチク痛みます

これは痛いですか？
検査は終了です

説明をします

何か質問はありますか？

アイ ウィル タップ オン ユア ティース .
アイ ウィル プッシュ オン ユア ガムズ .

プリーズ レイズ ユア レフトハンド イフ ユー フィール ペイン .アイ ウィル イグザム ユア サリヴァ .
プリーズ スピット .

アイ ウィル イグザム ユア ガムズ .
ユー マイトフィール プリッキング ペイン .イズ イット ペインフル ?

ジ イグザミネーション ハズ フィニッシュト.アイ ウィル エクスプレイン ザ ディテールズ .ドゥー ユー ハブ エニィ クエスチョンズ ?

*2
診査

Diagnosis

I will tap on your teeth.I will push on your gums.
Please raise your left hand if you feel pain.

I will examine your saliva.Please spit.

I will examine your gums.You might feel prickling pain.Is it painful?

The examination has finished.I will explain the details.Do you have any questions?
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Reception

First visit

Return visit

Consultation

Hello, I’m Dr.XX. (Dental hygienist / Assistant)

What is your name?

You are XX, aren’t you?

Do you have a health insurance card?

Please show me your health insurance card.

You cannot use this health insurance card.

Is it OK?

If you don’t have a health insurance card,

you will have to pay the full fee at the time of treatment.




